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Día corto - 
Early dismissal 

No hay clases 

No school 

No hay clases 

No school 

Día del trabajo 

Labor Day      

 

CONFERENCIAS DE PADRES Y MAESTROS 
PARENT TEACHER CONFERENCES 

 

 

Día corto - 
Early dismissal 

Día corto - 
Early dismissal 

Día corto - 
Early dismissal 

Reunión de la mesa 
directiva/ Board 

meeting  

6:00 PM 

No hay clases 

No school 



 

Próximos Eventos  
9/1 No hay clases 
9/4 No hay clases- Día del trabajo 
9/7 Reunión de la mesa directiva @6PM 
9/20-09/21 Conferencias de padres y maestros   
9/21 Dia Corto 
 

Recordatorios  

Día regular 8:15 AM - 3:00 PM 
Kínder sale a las 2:45 PM  
******************************** 
Día Corto 8:15 AM - 12:55 PM 
Kínder sale a las 12:45 PM  
******************************** 
Sirven el desayuno de 8:15 AM - 8:30 AM 
******************************** 

  

o El uniforme de la escuela: camisas/blusas/suéter 
de color amarillo, blanco o verde. 
Pantalones/bermudas deben ser de color negro o 
caqui. Los zapatos pueden ser un color solido sin 
luces ni ruedas/patines. Vestidos: blancos, 
amarillos, verdes o caqui. 

o Check In- por favor visite la oficina para 
registrarse ya sea un visitante o voluntario 

SEP 
o Las citas estarán disponibles el miércoles 09/20 y 

el jueves 09/21. Por favor espere a que el 
maestro de su estudiante se comunique con usted. 
  

 Gracias  
Les damos las gracias por usar el carril donde puede bajar y 
recoger a su estudiante solo con ese propósito. Al 
estacionarse en esa área crea una situación de peligro para 
nuestros estudiantes. Les damos las gracias por su apoyo.  
  
 
 

 

 
Up Coming Events 
9/1 No school 
9/4 No school- Labor Day 
9/7 Board meeting @6PM 
9/20-9/21 Parent teacher conferences 
9/21 Short Day 
 

Reminders 
Regular school day 8:15 AM - 3:00 PM 
Kinder is out at 2:45 PM 
********************************* 
Short day 8:15 AM - 12:55 PM 
Kinder is out at 12:45 PM 
********************************** 
Breakfast is served from 8:15 AM - 8:30 AM 
********************************** 
  

o Our school uniform: Shirts/blouses/sweaters are 
yellow, green or white. Pants/shorts are black or 
khaki, and shoes are any solid color no lights or 
wheels/skates. Dresses are yellow, green, white or 
khaki. 

o Check In- please be sure to stop by our 
office to check in if you will be entering the 
building either as a visitor or a volunteer  

SEP 
o Appointments will be available Wednesday 09/20 

and Thursday 09/21. Please wait for your 
student’s teacher to contact you. 
 

Thank you  
Thank you for using the drop off & pick up lane only 
for that purpose. Parking in that area creates an 
unsafe situation for our students. We thank you for 
your support. 
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4956 West 3500 South West Valley City, Utah 84120 
801-305-1450 Fax: 385-722-8252 



***************************************************************************************** 

RECORDATORIOS 

I. para segurdiad de nuestros estudiantes les rogamos que por favor…. For the safety of our children, 

please…. 

1. Solamente permitan que sus hijos se bajen de su vehículo en el carril más cerca al edificio.  Allow your 

children to exit the car only while you are on the lane closest to the building. 

2. Manténgase en su vehículo para que el tráfico siga adelante.  Remain in your vehicle to allow the flow 

of traffic to continue. 

3. Por favor si necesita bajarse de su vehículo, estaciónese en el estacionamiento al este de nuestro 

edificio.  Please, if you need to exit your vehicle park in our parking lot east of the building. 

4. Maneje hasta el fin del carril junto al edificio antes de parar.  Please pull up to the end of the lane 

closest to the building before you stop to drop off students. 

5. Favor de enfocarse al 100% en la seguridad de los niños– espere a usar su teléfono móbil hasta 

que no esté conduciendo. Please focus on the safety of children– wait to use your cell phone 

until you are not driving anymore. 

II. Sobre el uniforme—About the uniform 

1. Recuerde que los colores de pantalones, pantalones cortos, o faldas debe ser café claro, marrón claro, 

caqui, o negro. Remember that the colors for pants, shorts, and skirts is beige, light brown, khaki, or 

black. Más informació en/More info at:   https://www.esperanzaelementary.org/dress-code.html  

2. Las camisas, playeras, blusas, suéteres, y chamarras deben ser cualquier tono de amarillo y verde o 

blanco.  Shirts, t-shirts, blouses, sweaters, and jackets can be any shade of green and yellow, or white. 

3. Zapatos de cualquier color sólido sin ruedas ni luces.  Shoes can be any color, but with no wheels, nor 

lights. 
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Uso de dispositivos electrónicos.  Dispositivos electrónicos  solamente se pueden usar durante 

el día escolar o durante actividades patrocinadas por la escuela de la siguiente manera: 

A.   Por favor deje todos los dispositivos electrónicos en casa, en particular durante el tiempo 

de escuela (tiempo definido entre 8:00 am a 3:00 pm y actividades patrocinadas por la es-

colar).  Todos los estudiantes deben tener la expectativa de dejar SIEMPRE TODOS los dis-

positivos electrónicos en casa.  Se  pueden   hacer  excepciones  únicamente por escrito a 

través del administrador de la escuela, por razones médicas específicamente documenta-

das, situaciones familiares inusuales o periodos específicamente designados.  Si los estu-

diantes tienen una condición emocional o fisiológica médica y necesitan tener dispositivos 

electrónicos, los padres pueden hacer su solicitud por escrito y presentar documentos de 

apoyo de un médico o psiquiatra.  Otros documentos de apoyo pueden ser aceptados en 

condiciones extremadamente inusuales. 

B.   Los estudiantes que traigan dispositivos electrónicos a la escuela deberán entregarlos en la 

oficina. Un padre o tutor legal podrá retirarlos en cualquier momento o el estudiante pue-

de recogerlo una vez durante el mes. Si ocurre más de una vez, un padre o tutor tendrá que 

venir y recoger el dispositivo electrónico. 

 C.  Los dispositivos electrónicos están sujetos a revisión por los administradores de la escuela.  

 

 

Use of Electronic Devices.  Electronic devices may only be used during the school day, during 

school-sponsored activities or transportation as follows: 

Please leave all electronic devices at home, in particular during school time (defined as 8:00 

am -3:00 pm and school-sponsored activities). All students are expected to ALWAYS leave 

ALL electronic devices at home. Exceptions may be made, only in writing through the 

school administrator, for specific and documented medical reasons, unusual family situa-

tions, or especially designated periods.  If students have a medical, emotional, or psycho-

logical need to have an electronic device, parents must make a request in writing and sub-

mit supporting documents from a doctor, or a psychiatrist.  Other supporting documents 

may be accepted under extremely unusual conditions. 

Students who bring electronic devices to school will turn them in to the office.  A parent/legal 

guardian may retrieve it at any time or the student can pick it up after school once during a 

calendar month.  If it occurs more than once, a parent must come in to retrieve the elec-

tronic device. 

Electronic devices are subject to search by school administrators.  



Bienvenidas las 3 maestras nuevas 

 

1. Kindergarten—Mariana Garcia 

 

2. 2o grado— Christina Nelson 

 

3. 4o grado—Amia Alonso 

Resultados de los exámenes de fin de año 2022-2023 

 

Esperanza Elementary School 

English Language Arts: 30% 

Mathematics: 38% 

Science: 37% 
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